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Анотацiя

Artikulate — програма для навчання вимовi, яка може допомогти у покращеннi та
удосконаленнi навичок з вимови. Користувачi програми можуть навчатися вимовi, за-
писуючи самостiйно вимовленi слова або фрази та порiвнюючи результати iз записами
мовцiв, для яких мова навчання є рiдною. Artikulate є частиною навчального проєкту
KDE.



Пiдручник з Artikulate

Роздiл 1

Вступ

Artikulate — програма для навчання вимовi, яка може допомогти у покращеннi та удоско-
наленнi навичок учнiв щодо вимови слiв iноземних мов. У програмi передбачено курси iз
записами слiв та фраз, вимовлених мовцями, для яких мова є рiдною. Учень може отрима-
ти з iнтернету курс вибраною мовою. Процес навчання полягає у iтеративному вiдтворення
запису фрази, вимовленої еталонним мовцем, для якого мова є рiдною, записi власної вимо-
ви i порiвняннi двох вимов з метою удосконалення результатiв, аж доки їх не буде визнано
достатньо добрими, щоб перейти до наступної фрази.

1.1 Концепцiя навчання

Концепцiю навчання у Artikulate засновано на самооцiнцi результатiв учнем. Пiд час навчаль-
ного сеансу учень намагається вивчити декiлька фраз. Для кожної такої фрази спочатку
вiдтворюється еталонна вимова. Далi, учень записує власну вимову, намагаючись повторити
цю фразу, i отримує другий (власний) запис. Далi, записи можна порiвняти i визначити, чи є
результат достатньо добрим, щоб перейти до наступної фрази. Якщо результат є незадовiль-
ним, можна повторити спробу. У наданих разом iз програмою курсах є уроки iз спецiальними
сценарiями (наприклад, замовлення їжi у ресторанi), втiм, за їхньою допомогою можна скон-
центруватися на вимовi складних складiв або слiв певною мовою.

1.2 Першi кроки у Artikulate

У цьому роздiлi йдеться про те, як зробити першi кроки у користуваннi Artikulate.

1.2.1 1. Отримання курсу вивчення мови

Отримати курси можна за допомогою пункту меню Файл→ Отримати новий курс ви-
вчення мови. Якщо панель меню у вiкнi програми не активовано, ви можете вiдкрити меню
Файл за допомогою натискання кнопки у верхнiй правiй частинi вiкна. У вiдповiдь має бути
показано вiкно отримання даних зi списком доступних мов, данi для яких надано спiльнотою
користувачiв KDE. Упорядкувати список можна за допомогою правої панелi. Отримати курс
польської можна натисканням кнопки Встановити.
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1.2.2 2. Початок навчання

Курси складаються з декiлькох навчальних модулiв, у кожному з яких згруповано набiр
фраз вiдповiдно до певного сценарiю. Вибрати курс можна за допомогою спадного списку
мов та курсiв у верхнiй частинi вiкна.

1.2.3 Завершення навчання

Навчання можна будь-коли завершити простим закриттям вiкна програми.

6



Пiдручник з Artikulate

Роздiл 2

Редактор

Вбудований редактор курсiв є додатковим iнструментом для творцiв курсiв мов. За його
допомогою можна створювати i спiльно працювати над створенням курсiв вивчення мов у
Artikulate. З одного боку, редактор надає змогу створювати курси вивчення мов i запису-
вати звуковi файли мовцями, для яких мова є рiдною. З iншого боку, за допомогою реда-
ктора можна працювати над так званими каркасами, тобто прототипами курсiв вивчення
мов, за допомогою яких можна швидко створювати новi курси. Редактор призначено лише
для редагування файлiв, якi не належать до набору навчальних курсiв, тобто набору курсiв,
отриманих у Artikulate.

2.1 Огляд

2.1.1 Нотатки редактора

У редакторi курсiв використано специфiчний набiр термiнiв, якi також використовуватиму-
ться у подальших описах.

Мова:
Доступ до мов у Artikulate здiйснюється, лише якщо їх вказано за допомогою специфi-
кацiй мови.

Курс:
Курс пов’язано з однiєю мовою i мiстить список модулiв.

Модуль:
Модуль складається з фраз, якi є певним чином «однорiдними». Наприклад, це можуть
бути фрази, якими спiлкуються у ресторанi, або пiд час пошуку шляху туристом на
вулицi.

Каркаси курсiв:
Каркас курсу є прототипом курсу. Отже, каркаси спрощують створення курсiв декiль-
кома мовами, оскiльки вони визначають набiр модулiв i фраз (англiйською), якi потiм
використовуються як зразок для створення курсiв новою мовою. Оновлення каркасiв
курсiв також можна iмпортувати до курсiв, якi створено на основi каркасу.

Фрази:
Фрази задаються текстовим рядком i звуковим записом, створеним мовцем, для якого
мова є рiдною. Градацiя фраз виконується за довжиною. Передбачено такi довжини
фраз:
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• слово: окреме слово, лiтера або число

• вираз: вираз з декiлькох слiв, який не є цiлим реченням;

• речення: завершене речення;

• абзац: декiлька речень (зазвичай, 2-3).

Курс пов’язано з певною мовою, складається iз рiзних модулiв, а кожен з модулiв задається
послiдовнiстю фраз рiзної довжини.

2.1.2 Визначення теки сховища даних або сховища курсiв

Редактор працює у окремiй тецi (у подальшому ми будемо називати її сховищем, оскiльки її
данi рекомендовано зберiгати у однiй системi керування версiями). Редактор шукає придатнi
до редагування курси та файли каркасiв, а також зберiгає новi файли у цiй тецi.

Визначити сховище курсiв можна за допомогою дiалогового вiкна налаштовування програ-
ми. Вiдкрити це вiкно можна за допомогою пункту меню Параметри→ Налаштувати
Artikulate. Параметри курсу можна змiнити за допомогою пункту меню Ресурси курсу.

Встановлення сховища курсiв для редактора.
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Роздiл 3
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